109419-2021 - Concurso See the notice on TED website

Alemanha-Giinzburg: Metalurgia
OJ S 45/2021 05/03/2021
Anuncio de concurso

Obras

Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

Seccao I: Autoridade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: Landratsamt Gunzburg
Endereco postal: An der Kapuzinermauer 1
Localidade: Gunzburg
Cddigo NUTS: DE278 Glnzburg
Caodigo postal: 89312
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@landkreis-guenzburg.de
Telefone: +49 822195761
Fax: +49 822195790
Enderego(s) Internet:
Endereco principal: https://landratsamt.landkreis-guenzburg.de/

I.3. Comunicagao
Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/ea5232ab-94d4-
4f0c-bfdc-4f960140db7f
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para eletronicamente para:
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/ea5232ab-94d4-4f0c-bfdc-
4f960140db7f
Para obter mais informagdes, consultar outro enderego:
Nome oficial: Landratsamt Gunzburg
Endereco postal: An der Kapuzinermauer 1
Localidade: Glinzburg
Cddigo NUTS: DE278 Glnzburg
Caodigo postal: 89312
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: m.top@landkreis-guenzburg.de
Telefone: +49 822195761
Fax: +49 822195790
Enderego(s) Internet:
Endereco principal: https://www.deutsche-evergabe.de
A comunicagéo eletrénica exige a utilizacdo de ferramentas e dispositivos que nao estao
habitualmente disponiveis. O acesso direto, completo e ilimitado a estas ferramentas e
dispositivos é possivel gratuitamente em: https://www.deutsche-evergabe.de

1.4. Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

1.5.
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Atividade principal
Servigos publicos gerais

Seccao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Erweiterung und Sanierung DG/302-13 Putzarbeiten
Numero de referéncia: 302-13

I.1.2. Cédigo CPV principal
45262670 Metalurgia

I.1.3. Tipo de contrato
Obras

I.1.4. Descrigao resumida
Im Randbereich der Stadt Glinzburg soll das 1969 errichtete und 1986 sowie 2002 erweiterte
Dossenberger-Gymnasium generalsaniert und erweitert werden.
Hierzu wird zunachst der gesamte Osttrakt abgebrochen und zusammen mit einer neuen
Pausenhalle im Innenhofbereich neu errichtet. Danach werden die bestehenden Raume im
restlichen Gebaude saniert, sodass die Schule einen modernen Charakter erhailt.
Die Umsetzung der Mallnahme ist in 3 Bauabschnitten geplant.

I1.1.5. Valor total estimado

1.1.6. Informacao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: né&o

I.2. Descrigao

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(is)
45410000 Trabalhos de estucagem

1.2.3. Local de execugao
Caddigo NUTS: DE278 Glinzburg
Local principal de execugao: In den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

1.2.4. Descri¢ao do concurso
— Distanet Putzamierung auf nichthaftendem Bestandputz, Stitzen und Laibung 650 m2,
— Gips-Kalk-Putz als Putz auf Pfeiler 650 m2,
— Maschinen-Gips-Kalkputz, d= 30-40 mm, Q3, geglattet, Bestandswande 720 m2,
— Kalk-Zement Maschinenputz, ca. 30 mm, 215 m2.

1.2.5. Critérios de adjudicagao
Critérios a seguir enunciados
Preco

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Duragcdo em meses: 12
O contrato é passivel de reconducao: nao
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1.2.10. Informacgao sobre as variantes
Sao aceites variantes: nao

1.2.11. Informagao sobre as opgoes
Opcgdes: nao

1.2.13. Informagao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniao
Europeia: ndo

I1.2.14. Informacéo adicional
Seccao lll: Informagéao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

lll.1. Condicoes de participagao

lll.1.1. Habilitagcao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricao em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrigdo das condigdes:
Es wird eine Eintragung in einem Berufs- und Handelsregister fur das jeweilige Gewerk
vorausgesetzt.

lll.1.2. Capacidade econémica e financeira
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot
— entweder die ausgefullte ,Eigenerklarung zur Eignung® ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise,
— oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen
e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung
zur Eignung“ bzw. EU in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu
bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

lll.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
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— Nachweis Uber die Ausflihrung von Leistungen in den letzten 5 abgeschlossenen
Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,

— Nachweis Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischem Leitungspersonal,

— Angaben uber die technischen Fachkrafte oder die technischen Stellen, unabhangig davon,
ob diese dem Unternehmen angeschlossen sind oder nicht, und zwar insbesondere Uber
diejenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind oder tber die das Unternehmen bei
der Ausfuhrung des Bauvorhabens verfugen wird,

— Ausbildungsnachweise und Bescheinigungen Uber die berufliche Befahigung der
Unternehmerin/des Unternehmers und der Fuhrungskrafte des Unternehmens, insbesondere
der fur die Ausfliihrung der Arbeiten verantwortlichen Personen,

— Erklarung, aus der hervorgeht, Uber welche Ausstattung, welche Baugerate und welche
technische Ausristung das Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrages verflgen,

— 3 Referenzbescheinigungen anderer 6ffentlicher Auftraggeber.

Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

ll.2. Condigoes relacionadas com o contrato

lll.2.2. Condigdes de execugao do contrato
Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne Umsatzsteuer betragt,
— ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage,
— ist Sicherheit fur Mangelanspruche in Hohe von 3 Prozent der Summe der
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme) zu leisten.
Eine entsprechende Berufshaftpflichtversicherung.

lll.2.3. Informagao sobre o pessoal responsavel pela execugao do contrato
Obrigacao de indicar os nomes e habilitagdes profissionais do pessoal destacado para a
execucao do contrato

Seccao IV: Procedimento

IV.1. Descricdo

IV.1.1. Tipo de procedimento
Concurso aberto

IV.1.3. Informacgao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico

IV.1.8. Informacéo relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: ndo

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.2. Prazo para a recec¢ao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 30/03/2021 Hora local: 09:30

IV.2.3. Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagao podem ser apresentados
Alemao
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IV.2.6. Periodo minimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser valida até: 29/05/2021

IV.2.7. Condigdes de abertura das propostas
Data: 30/03/2021 Hora local: 09:30
Informacéao sobre as pessoas autorizadas e o procedimento de abertura das propostas:

Seccao VI: Informagao complementar

VI.1. Informacao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: nao

VI.2. Informacgao relativa aos fluxos de trabalho eletrénicos
Sera aceite faturagao eletronica

VI.3. Informagéao adicional
VI.4. Procedimentos de recurso

VI.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Endereco postal: Maximilianstralle 39
Localidade: Munchen
Caodigo postal: 80543
Pais: Alemanha
Correio eletronico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

V1.4.3. Processo de recurso
Informagdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen,
3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu rigen,
4) Ein Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15
Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
bei der Vergabekammer einzureichen.

VI.5. Data de envio do presente antiincio
01/03/2021
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